
:131 בָּעֵת
b·oth
in· the ·era

הַהִיא
e·eia
the·she

נְאֻם
nam
averment-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶהְיֶה
aeie
I-shall-become

לֵאלֹהִים
l·aleim
for·Elohim

לְכֹל
l·kl
to·all-of

מִשְׁפְּח�ת
mshphchuth
families-of

. At the same time, saith
the LORD, will I be the God
of all the families of Israel,
and they shall be my people.

1

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

וְהֵמָּה
u·eme
and·they

יִהְיוּ
ieiu
they-shall-become

־
-

לִי
l·i
to·me

לְעָם
l·om
for·people

:
:

ס
s

:231 כֹּה
ke
thus

אָמַר
amr
he-says

יְהוָה
ieue
Yahweh

מָצָא
mtza
he-finds

חֵן
chn
grace

בַּמִּדְבָּר
b·mdbr
in· the ·wilderness

עַם
om
people

שְׂרִידֵי
shridi
survivors-of

חָרֶב
chrb
sword

הָל�ךְ
eluk
to-go

Thus saith the LORD, The
people [which were] left of
the sword found grace in
the wilderness; [even]
Israel, when I went to cause
him to rest.

2

לְהַרְגִּיע�
l·ergio·u
to· cfind- respite-of·him

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

:
:

:331 מֵרָח�ק
m·rchuq
from·afar

יְהוָה
ieue
Yahweh

נִרְאָה
nrae
he- nappeared

לִי
l·i
to·me

וְאַהֲבַת
u·aebth
and·love-of

ע�לָם
oulm
eon

אֲהַבְתִּיךְ
aebthi·k
I-love·you

עַל־כֵּן
ol-kn
on·so

מְשַׁכְתִּיךְ
mshkthi·k
I-draw·you

The LORD hath appeared
of old unto me, [saying],
Yea, I have loved thee with
an everlasting love:
therefore with
lovingkindness have I
drawn thee.

3

חָסֶד
chsd
kindness

:
:

:431 ע�ד
oud
further

אֶבְנֵךְ
abn·k
I-shall-build·you

וְנִבְנֵית
u·nbnith
and·you-are-built

בְּתוּלַת
bthulth
virgin-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

ע�ד
oud
further

תַּעְדִּי
thodi
you-shall-ornament

Again I will build thee,
and thou shalt be built, O
virgin of Israel: thou shalt
again be adorned with thy
tabrets, and shalt go forth in
the dances of them that
make merry.

4

תֻפַּיִךְ
thphi·k
tambourines-of·you

וְיָצָאת
u·itzath
and·you- go-forth

בִּמְח�ל
b·mchul
in·fluting-of

מְשַׂחֲקִים
mshchqim
ones-making-mirth

:
:

:531 ע�ד
oud
further

תִּטְּעִי
thtoi
you-shall-plant

כְרָמִים
krmim
vineyards

בְּהָרֵי
b·eri
in·mountains-of

שֹׁמְר�ן
shmrun
Samaria

נָטְעוּ
ntou
they-plant

נֹטְעִים
ntoim
ones-planting

Thou shalt yet plant vines
upon the mountains of
Samaria: the planters shall
plant, and shall eat [them]
as common things.

5

וְחִלֵּלוּ
u·chllu
and·they-are- mfluting

:
:

:631 כִּי
ki
that

יֶשׁ
ish
there- is

־
-

י�ם
ium
day

קָרְאוּ
qrau
they-call

נֹצְרִים
ntzrim
ones-preserving

בְּהַר
b·er
in·mountain-of

אֶפְרָיִם
aphrim
Ephraim

קוּמוּ
qumu
rise-you (p)  !

For there shall be a day,
[that] the watchmen upon
the mount Ephraim shall
cry, Arise ye, and let us go
up to Zion unto the LORD
our God.

6

וְנַעֲלֶה
u·nole
and·we-shall- go-up

צִיּ�ן
tziun
Zion

אֶל
al
to

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהֵינוּ
alei·nu
Elohim-of·us

:
:

פ
p

:731 כִּי
ki
that

־
-

כֹה
ke
thus

אָמַר
amr
he-says

יְהוָה
ieue
Yahweh

רָנּוּ
rnu
jubilate-you (p)  !

לְיַעֲקֹב
l·ioqb
for·Jacob

שִׂמְחָה
shmche
rejoicing

וְצַהֲלוּ
u·tzelu
and·make- a- noise-you (p)  !

For thus saith the LORD;
Sing with gladness for
Jacob, and shout among the
chief of the nations: publish
ye, praise ye, and say, O
LORD, save thy people, the
remnant of Israel.

7

בְּראֹשׁ
b·rash
in·head-of

הַגּ�יִם
e·guim
the·nations

הַשְׁמִיעוּ
eshmiou
cannounce-you (p)  !

הַלְלוּ
ellu
mpraise-you (p)  !

וְאִמְרוּ
u·amru
and·say-you (p)  !

ה�שַׁע
eusho
csave-you !

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶת
ath
»

־
-

עַמְּךָ
om·k
people-of·you

אֵת
ath
»

שְׁאֵרִית
sharith
remnant-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

:
:

:831 הִנְנִי
en·ni
behold·me !

מֵבִיא
mbia
cbringing

א�תָם
auth·m
»·them

מֵאֶרֶץ
m·artz
from·land-of

צָפ�ן
tzphun
north

וְקִבַּצְתִּים
u·qbtzthi·m
and·I- mconvene·them

מִיַּרְכְּתֵי
m·irkthi
from·recesses-of

־
-

אָרֶץ
artz
earth

Behold, I will bring them
from the north country, and
gather them from the coasts
of the earth, [and] with
them the blind and the lame,
the woman with child and
her that travaileth with child
together: a great company
shall return thither.

8

בָּם
b·m
in·them

עִוֵּר
our
blind-one

וּפִסֵּחַ
u·phsch
and·lame-one

הָרָה
ere
pregnant-one

וְיֹלֶדֶת
u·ildth
and·one- giv ing-birth

יַחְדָּו
ichdu
together

קָהָל
qel
assembly

גָּד�ל
gdul
great

יָשׁוּבוּ
ishubu
they-shall-return

הֵנָּה
ene
hither

:
:

:931 בִּבְכִי
b·bki
in·lamentation

יָבֹאוּ
ibau
they-shall-come

וּבְתַחֲנוּנִים
u·b·thchnunim
and·in·supplications

א�בִילֵם
aubil·m
I-shall- cfetch·them

They shall come with
weeping, and with
supplications will I lead
them: I will cause them to
walk by the rivers of waters
in a straight way, wherein
they shall not stumble: for I

9

א�לִיכֵם
aulik·m
and·I-shall-cause- to- go·them

אֶל
al
to

־
-

נַחֲלֵי
nchli
watercourses-of

מַיִם
mim
waters

בְּדֶרֶךְ
b·drk
in·way

יָשָׁר
ishr
straight

לאֹ
la
not

יִכָּשְׁלוּ
ikshlu
they-shall- nstumble
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am a father to Israel, and
Ephraim [is] my firstborn.ּבָּה

b·e
in·her

כִּי
ki
that

־
-

הָיִיתִי
eiithi
I-am bc

לְיִשְׂרָאֵל
l·ishral
to·Israel

לְאָב
l·ab
for·father

וְאֶפְרַיִם
u·aphrim
and·Ephraim

בְּכֹרִי
bkr·i
firstborn-of·me

הוּא
eua
he

:
:

ס
s

:1031 שִׁמְעוּ
shmou
hear-you (p)  !

דְבַר
dbr
word-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

גּ�יִם
guim
nations

וְהַגִּידוּ
u·egidu
and· ctell-you (p)  !

בָאִיִּים
b·aiim
in· the ·coastlands

מִמֶּרְחָק
m·mrchq
from·afar

. Hear the word of the
LORD, O ye nations, and
declare [it] in the isles afar
off, and say, He that
scattered Israel will gather
him, and keep him, as a
shepherd [doth] his flock.

10

וְאִמְרוּ
u·amru
and·say-you (p)  !

מְזָרֵה
mzre
one- mwinnowing-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

יְקַבְּצֶנּוּ
iqbtz·nu
he-shall- mconvene·him

וּשְׁמָר�
u·shmr·u
and·he-guards·him

כְּרֹעֶה
k·roe
as·one-being-shepherd

עֶדְר�
odr·u
drove-of·him

:
:

:1131 כִּי
ki
that

־
-

פָדָה
phde
he-ransoms

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶת
ath
»

־
-

יַעֲקֹב
ioqb
Jacob

וּגְאָל�
u·gal·u
and·he-redeems·him

מִיַּד
m·id
from·hand-of

חָזָק
chzq
unyielding-one

For the LORD hath
redeemed Jacob, and
ransomed him from the
hand of [him that was]
stronger than he.

11

מִמֶּנּוּ
mm·nu
from·him

:
:

:1231 וּבָאוּ
u·bau
and·they-come

וְרִנְּנוּ
u·rnnu
and·they- mare -jubilant

בִמְר�ם
b·mrum
in·height-of

־
-

צִיּ�ן
tziun
Zion

וְנָהֲרוּ
u·neru
and·they-beam

אֶל
al
to

־
-

טוּב
tub
goodness-of

Therefore they shall
come and sing in the height
of Zion, and shall flow
together to the goodness of
the LORD, for wheat, and
for wine, and for oil, and
for the young of the flock
and of the herd: and their
soul shall be as a watered
garden; and they shall not
sorrow any more at all.

12

יְהוָה
ieue
Yahweh

עַל
ol
on

־
-

דָּגָן
dgn
grain

וְעַל
u·ol
and·on

־
-

תִּירֹשׁ
thirsh
grape-juice

וְעַל
u·ol
and·on

־
-

יִצְהָר
itzer
clarified- oil

וְעַל
u·ol
and·on

־
-

בְּנֵי
bni
sons-of

־
-

צאֹן
tzan
flock

וּבָקָר
u·bqr
and·herd

וְהָיְתָה
u·eithe
and·she-becomes

נַפְשָׁם
nphsh·m
soul-of·them

כְּגַן
k·gn
as·garden

רָוֶה
rue
soaked

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

י�סִיפוּ
iusiphu
they-shall- cadd

לְדַאֲבָה
l·dab·e
to·to-pine-of

ע�ד
oud
further

:
:

:1331 אָז
az
then

תִּשְׂמַח
thshmch
she-shall-rejoice

בְּתוּלָה
bthule
virgin

בְּמָח�ל
b·mchul
in·fluting

וּבַחֻרִים
u·bchrim
and·choice -young-men

וּזְקֵנִים
u·zqnim
and·old-ones

יַחְדָּו
ichdu
together

Then shall the virgin
rejoice in the dance, both
young men and old
together: for I will turn their
mourning into joy, and will
comfort them, and make
them rejoice from their
sorrow.

13

וְהָפַכְתִּי
u·ephkthi
and·I-turn

אֶבְלָם
abl·m
mourning-of·them

לְשָׂשׂ�ן
l·shshun
to·elation

וְנִחַמְתִּים
u·nchmthi·m
and·I- mcomfort·them

וְשִׂמַּחְתִּים
u·shmchthi·m
and·I-make-rejoice·them

מִיג�נָם
m·igun·m
from·affliction-of·them

:
:

:1431 וְרִוֵּיתִי
u·ruithi
and·I- msatiate

נֶפֶשׁ
nphsh
soul-of

הַכֹּהֲנִים
e·kenim
the·priests

דָּשֶׁן
dshn
sleekness

וְעַמִּי
u·om·i
and·people-of·me

אֶת
ath
with

־
-

טוּבִי
tub·i
goodness-of·me

And I will satiate the
soul of the priests with
fatness, and my people shall
be satisfied with my
goodness, saith the LORD.

14

יִשְׂבָּעוּ
ishbou
they-shall- be-satisfi ed

נְאֻם
nam
averment-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

:
:

ס
s

:1531 כֹּה
ke
thus

אָמַר
amr
he-says

יְהוָה
ieue
Yahweh

ק�ל
qul
voice

בְּרָמָה
b·rme
in·Ramah

נִשְׁמָע
nshmo
he-is-heard

נְהִי
nei
plaint

בְּכִי
bki
lamentation-of

תַמְרוּרִים
thmrurim
bitternesses

רָחֵל
rchl
Rachel

Thus saith the LORD; A
voice was heard in Ramah,
lamentation, [and] bitter
weeping; Rahel weeping for
her children refused to be
comforted for her children,
because they [were] not.

15

מְבַכָּה
mbke
mweeping

עַל
ol
over

־
-

בָּנֶיהָ
bni·e
sons-of·her

מֵאֲנָה
mane
she- mrefuses

לְהִנָּחֵם
l·enchm
to·to-be-comforted-of

עַל
ol
over

־
-

בָּנֶיהָ
bni·e
sons-of·her

כִּי
ki
that

אֵינֶנּוּ
ain·nu
there- is-no·him

:
:

ס
s

:1631 כֹּה
ke
thus

אָמַר
amr
he-says

יְהוָה
ieue
Yahweh

מִנְעִי
mnoi
withhold-you !

ק�לֵךְ
qul·k
voice-of·you

מִבֶּכִי
m·bki
from·lamentation

וְעֵינַיִךְ
u·oini·k
and·eyes-of·you

מִדִּמְעָה
m·dmoe
from·tear

Thus saith the LORD;
Refrain thy voice from
weeping, and thine eyes
from tears: for thy work
shall be rewarded, saith the
LORD; and they shall come
again from the land of the
enemy.

16

כִּי
ki
that

יֵשׁ
ish
there- is

שָׂכָר
shkr
hire

לִפְעֻלָּתֵךְ
l·pholth·k
for·contrivance-of·you

נְאֻם
nam
averment-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

וְשָׁבוּ
u·shbu
and·they-return

מֵאֶרֶץ
m·artz
from·land-of

א�יֵב
auib
one- being-enemy

:
:
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:1731 וְיֵשׁ
u·ish
and· there- is

־
-

תִּקְוָה
thque
expectation

לְאַחֲרִיתֵךְ
l·achrith·k
for·hereafter-of·you

נְאֻם
nam
averment-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

וְשָׁבוּ
u·shbu
and·they-return

בָנִים
bnim
sons

And there is hope in
thine end, saith the LORD,
that thy children shall come
again to their own border.

17

לִגְבוּלָם
l·gbul·m
to·boundary-of·them

:
:

ס
s

:1831 שָׁמ�עַ
shmuo
to-hear

שָׁמַעְתִּי
shmothi
I-hear

אֶפְרַיִם
aphrim
Ephraim

מִתְנ�דֵד
mthnudd
condoling- him self

יִסַּרְתַּנִי
isrth·ni
you- mdisciplined·me

וָאִוָּסֵר
u·ausr
and·I-am-being-disciplined

. I have surely heard
Ephraim bemoaning himself
[thus]; Thou hast chastised
me, and I was chastised, as
a bullock unaccustomed [to
the yoke]: turn thou me, and
I shall be turned; for thou
[art] the LORD my God.

18

כְּעֵגֶל
k·ogl
as·calf

לאֹ
la
not

לֻמָּד
lmd
he-is- mtaught

הֲשִׁיבֵנִי
eshib·ni
crestore-you·me !

וְאָשׁוּבָה
u·ashube
and·I-shall-return

כִּי
ki
that

אַתָּה
athe
you

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֱלֹהָי
ale·i
Elohim-of·me

:
:

:1931 כִּי
ki
that

־
-

אַחֲרֵי
achri
after

שׁוּבִי
shub·i
to-turn-away-of·me

נִחַמְתִּי
nchmthi
I- nregretted

וְאַחֲרֵי
u·achri
and·after

הִוָּדְעִי
eudo·i
to-be-informed-of·me

סָפַקְתִּי
sphqthi
I-slapped

עַל
ol
on

־
-

Surely after that I was
turned, I repented; and after
that I was instructed, I
smote upon [my] thigh: I
was ashamed, yea, even
confounded, because I did
bear the reproach of my
youth.

19

יָרֵךְ
irk
thigh

בֹּשְׁתִּי
bshthi
I- am- ashamed

וְגַם
u·gm
and·moreover

־
-

נִכְלַמְתִּי
nklmthi
I-am-confounded

כִּי
ki
that

נָשָׂאתִי
nshathi
I-bear

חֶרְפַּת
chrphth
reproach-of

נְעוּרָי
nour·i
youths-of·me

:
:

:2031 הֲבֵן
e·bn
?·son

יַקִּיר
iqir
precious

לִי
l·i
to·me

אֶפְרַיִם
aphrim
Ephraim

אִם
am
or

יֶלֶד
ild
child-of

שַׁעֲשֻׁעִים
shoshoim
delectations

כִּי
ki
that

־
-

מִדֵּי
m·di
from·as-often-as

[Is] Ephraim my dear
son? [is he] a pleasant
child? for since I spake
against him, I do earnestly
remember him still:
therefore my bowels are
troubled for him; I will
surely have mercy upon
him, saith the LORD.

20

דַבְּרִי
dbr·i
to- mspeak-of·me

בּ�
b·u
in·him

זָכֹר
zkr
to-remember

אֶזְכְּרֶנּוּ
azkr·nu
I-am-remembering·him

ע�ד
oud
still

עַל־כֵּן
ol-kn
on·so

הָמוּ
emu
they-clamor

מֵעַי
mo·i
bowels-of·me

ל�
l·u
for·him

רַחֵם
rchm
to- mhave-compassion

אֲרַחֲמֶנּוּ
archm·nu
I-am- mhaving-compassion·him

נְאֻם
nam
averment-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

:
:

ס
s

:2131 הַצִּיבִי
etzibi
cset-up-you !

לָךְ
l·k
for·you

צִיֻּנִים
tzinim
cairns

שִׂמִי
shmi
place-you !

לָךְ
l·k
for·you

תַּמְרוּרִים
thmrurim
fingerposts

שִׁתִי
shthi
set-you !

לִבֵּךְ
lb·k
heart-of·you

Set thee up waymarks,
make thee high heaps: set
thine heart toward the
highway, [even] the way
[which] thou wentest: turn
again, O virgin of Israel,
turn again to these thy
cities.

21

לַמְסִלָּה
l·msle
to· the ·highway

דֶּרֶךְ
drk
way

K

הָלָכְתִּי
elkthi
I-went

Q

הָלָכְתְּ
elkth
you-went

שׁוּבִי
shubi
return-you !

בְּתוּלַת
bthulth
virgin-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

שֻׁבִי
shbi
return-you !

אֶל
al
to

־
-

עָרַיִךְ
ori·k
cities-of·you

אֵלֶּה
ale
these

:
:

:2231 עַד
od
until

־
-

מָתַי
mthi
when ?

תִּתְחַמָּקִין
ththchmqi·n
you-shall- make-your self-elusive

הַבַּת
e·bth
the·daughter

הַשּׁ�בֵבָה
e·shubbe
the·backsliding

כִּי
ki
that

־
-

בָרָא
bra
he-created

How long wilt thou go
about, O thou backsliding
daughter? for the LORD
hath created a new thing in
the earth, A woman shall
compass a man.

22

יְהוָה
ieue
Yahweh

חֲדָשָׁה
chdshe
new- thing

בָּאָרֶץ
b·artz
in· the ·earth

נְקֵבָה
nqbe
female

תְּס�בֵב
thsubb
she-shall-surround

גָּבֶר
gbr
master

:
:

ס
s

:2331 כֹּה
ke
thus

־
-

אָמַר
amr
he-says

יְהוָה
ieue
Yahweh-of

צְבָא�ת
tzbauth
hosts

אֱלֹהֵי
alei
Elohim-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

ע�ד
oud
further

יאֹמְרוּ
iamru
they-shall-say

אֶת
ath
»

־
-

הַדָּבָר
e·dbr
the·word

Thus saith the LORD of
hosts, the God of Israel; As
yet they shall use this
speech in the land of Judah
and in the cities thereof,
when I shall bring again
their captivity; The LORD
bless thee, O habitation of
justice, [and] mountain of
holiness.

23

הַזֶּה
e·ze
the·this

בְּאֶרֶץ
b·artz
in·land-of

יְהוּדָה
ieude
Judah

וּבְעָרָיו
u·b·ori·u
and·in·cities-of·him

בְּשׁוּבִי
b·shub·i
in·to-reverse-of·me

אֶת
ath
»

־
-

שְׁבוּתָם
shbuth·m
captivity-of·them

יְבָרֶכְךָ
ibrk·k
he-shall- mbless·you

יְהוָה
ieue
Yahweh

נְוֵה
nue
homestead-of

־
-

צֶדֶק
tzdq
righteousness

הַר
er
mountain-of

הַקֹּדֶשׁ
e·qdsh
the·holiness

:
:

:2431 וְיָשְׁבוּ
u·ishbu
and·they-dwell

בָהּ
b·e
in·her

יְהוּדָה
ieude
Judah

וְכָל
u·kl
and·all-of

־
-

עָרָיו
ori·u
cities-of·him

יַחְדָּו
ichdu
together

אִכָּרִים
akrim
farmers

וְנָסְעוּ
u·nsou
and·they-journey

And there shall dwell in
Judah itself, and in all the
cities thereof together,
husbandmen, and they [that]
go forth with flocks.

24

בַּעֵדֶר
b·odr
in· the ·drove

:
:

:2531 כִּי
ki
that

הִרְוֵיתִי
eruithi
I- csatiate

נֶפֶשׁ
nphsh
soul

עֲיֵפָה
oiphe
faint

וְכָל
u·kl
and·every-of

־
-

נֶפֶשׁ
nphsh
soul

דָּאֲבָה
dabe
she-pines

מִלֵּאתִי
mlathi
I- mfill

:
:

For I have satiated the
weary soul, and I have
replenished every sorrowful

25
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soul.
:2631 עַל

ol
on

־
-

זאֹת
zath
this

הֱקִיצֹתִי
eqitzthi
I- cawoke

וָאֶרְאֶה
u·arae
and·I-am-seeing

וּשְׁנָתִי
u·shnth·i
and·sleep-of·me

עָרְבָה
orbe
she-was-congenial

לִּי
l·i
to·me

:
:

ס
s

Upon this I awaked, and
beheld; and my sleep was
sweet unto me.

26

:2731 הִנֵּה
ene
behold !

יָמִים
imim
days

בָּאִים
baim
ones-coming

נְאֻם
nam
averment-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

וְזָרַעְתִּי
u·zrothi
and·I-sow

אֶת
ath
»

־
-

בֵּית
bith
house-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

. Behold, the days come,
saith the LORD, that I will
sow the house of Israel and
the house of Judah with the
seed of man, and with the
seed of beast.

27

בֵּית
bith
house-of

יְהוּדָה
ieude
Judah

זֶרַע
zro
seed-of

אָדָם
adm
human

וְזֶרַע
u·zro
and·seed-of

בְּהֵמָה
beme
beast

:
:

:2831 וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

כַּאֲשֶׁר
k·ashr
as·which

שָׁקַדְתִּי
shqdthi
I-was-alert

עֲלֵיהֶם
oli·em
over·them

לִנְת�שׁ
l·nthush
to·to-pluck-up-of

וְלִנְת�ץ
u·l·nthutz
and·to·to-break-down-of

And it shall come to
pass, [that] like as I have
watched over them, to pluck
up, and to break down, and
to throw down, and to
destroy, and to afflict; so
will I watch over them, to
build, and to plant, saith the
LORD.

28

וְלַהֲרֹס
u·l·ers
and·to·to-demolish-of

וּלְהַאֲבִיד
u·l·eabid
and·to·to- cdestroy-of

וּלְהָרֵעַ
u·l·ero
and·to·to- csmash-of

כֵּן
kn
so

אֶשְׁקֹד
ashqd
I-shall-be-alert

עֲלֵיהֶם
oli·em
over·them

לִבְנ�ת
l·bnuth
to·to-build-of

וְלִנְט�עַ
u·l·ntuo
and·to·to-plant-of

נְאֻם
nam
averment-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

:
:

:2931 בַּיָּמִים
b·imim
in· the ·days

הָהֵם
e·em
the·they

לאֹ
la
not

־
-

יאֹמְרוּ
iamru
they-shall-say

ע�ד
oud
further

אָב�ת
abuth
fathers

אָכְלוּ
aklu
they-ate

בֹסֶר
bsr
unripe-grape

In those days they shall
say no more, The fathers
have eaten a sour grape, and
the children's teeth are set
on edge.

29

וְשִׁנֵּי
u·shni
and·teeth-of

בָנִים
bnim
sons

תִּקְהֶינָה
thqeine
they-are- being-blunt ed

:
:

:3031 כִּי
ki
but

אִם
am
rather

־
-

אִישׁ
aish
man

בַּעֲ�נ�
b·oun·u
in·depravity-of·him

יָמוּת
imuth
he-shall-die

כָּל
kl
every-of

־
-

הָאָדָם
e·adm
the·human

הָאֹכֵל
e·akl
the·one-eating

But every one shall die
for his own iniquity: every
man that eateth the sour
grape, his teeth shall be set
on edge.

30

הַבֹּסֶר
e·bsr
the·unripe-grape

תִּקְהֶינָה
thqeine
they-shall- be-blunt ed

שִׁנָּיו
shni·u
teeth-of·him

:
:

ס
s

:3131 הִנֵּה
ene
behold !

יָמִים
imim
days

בָּאִים
baim
ones-coming

נְאֻם
nam
averment-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

וְכָרַתִּי
u·krthi
and·I-cut

אֶת
ath
with

־
-

בֵּית
bith
house-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

וְאֶת
u·ath
and· with

־
-

Behold, the days come,
saith the LORD, that I will
make a new covenant with
the house of Israel, and with
the house of Judah:

31

בֵּית
bith
house-of

יְהוּדָה
ieude
Judah

בְּרִית
brith
covenant

חֲדָשָׁה
chdshe
new

:
:

:3231 לאֹ
la
not

כַבְּרִית
k·brith
as· the ·covenant

אֲשֶׁר
ashr
which

כָּרַתִּי
krthi
I-cut

אֶת
ath
with

־
-

אֲב�תָם
abuth·m
fathers-of·them

בְּי�ם
b·ium
in·day-of

הֶחֱזִיקִי
echziq·i
to- chold-fast-of·me

Not according to the
covenant that I made with
their fathers in the day
[that] I took them by the
hand to bring them out of
the land of Egypt; which my
covenant they brake,
although I was an husband
unto them, saith the LORD:

32

בְיָדָם
b·id·m
in·hand-of·them

לְה�צִיאָם
l·eutzia·m
to·to- cbring -forth-of·them

מֵאֶרֶץ
m·artz
from·land-of

מִצְרָיִם
mtzrim
Egypt

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

הֵמָּה
eme
they

הֵפֵרוּ
ephru
they- cannulled

אֶת
ath
»

־
-

בְּרִיתִי
brith·i
covenant-of·me

וְאָנֹכִי
u·anki
and·I

בָּעַלְתִּי
bolthi
I-possessed

בָם
b·m
in·them

נְאֻם
nam
averment-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

:
:

:3331 כִּי
ki
that

זאֹת
zath
this

הַבְּרִית
e·brith
the·covenant

אֲשֶׁר
ashr
which

אֶכְרֹת
akrth
I-shall-cut

אֶת
ath
with

־
-

בֵּית
bith
house-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

אַחֲרֵי
achri
after

הַיָּמִים
e·imim
the·days

הָהֵם
e·em
the·they

But this [shall be] the
covenant that I will make
with the house of Israel;
After those days, saith the
LORD, I will put my law in
their inward parts, and write
it in their hearts; and will be
their God, and they shall be
my people.

33

נְאֻם
nam
averment-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

נָתַתִּי
nththi
I-give

אֶת
ath
»

־
-

תּ�רָתִי
thurth·i
law-of·me

בְּקִרְבָּם
b·qrb·m
in·within-of·them

וְעַל
u·ol
and·on

־
-

לִבָּם
lb·m
heart-of·them

אֶכְתֲּבֶנָּה
akthb·ne
I-shall-write·her

וְהָיִיתִי
u·eiithi
and·I-become

לָהֶם
l·em
to·them

לֵאלֹהִים
l·aleim
for·Elohim

וְהֵמָּה
u·eme
and·they

יִהְיוּ
ieiu
they-shall-become

־
-

לִי
l·i
to·me

לְעָם
l·om
for·people

:
:

:3431 וְלאֹ
u·la
and·not

יְלַמְּדוּ
ilmdu
they-shall- mteach

ע�ד
oud
further

אִישׁ
aish
man

אֶת
ath
»

־
-

רֵעֵהוּ
ro·eu
associate-of·him

וְאִישׁ
u·aish
and·man

אֶת
ath
»

־
-

אָחִיו
achi·u
brother-of·him

And they shall teach no
more every man his
neighbour, and every man
his brother, saying, Know
the LORD: for they shall all
know me, from the least of
them unto the greatest of

34

לֵאמֹר
l·amr
to·to-say-of

דְּעוּ
dou
know-you (p)  !

אֶת
ath
»

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

כִּי
ki
that

־
-

כוּלָּם
kul·m
all-of·them

יֵדְעוּ
idou
they-shall-know

א�תִי
auth·i
»·me
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them, saith the LORD: for I
will forgive their iniquity,
and I will remember their
sin no more.

לְמִקְטַנָּם
l·m·qtn·m
from· the ·small-one-of·them

וְעַד
u·od
and·unto

־
-

גְּד�לָם
gdul·m
great-one-of·them

נְאֻם
nam
averment-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

כִּי
ki
that

אֶסְלַח
aslch
I-shall-pardon

לַעֲ�נָם
l·oun·m
to·depravity-of·them

וּלְחַטָּאתָם
u·l·chtath·m
and·to·sin-of·them

לאֹ
la
not

אֶזְכָּר
azkr
I-shall-remember

־
-

ע�ד
oud
further

:
:

ס
s

:3531 כֹּה
ke
thus

אָמַר
amr
he-says

יְהוָה
ieue
Yahweh

נֹתֵן
nthn
one-giving

שֶׁמֶשׁ
shmsh
sun

לְא�ר
l·aur
for·light

י�מָם
iumm
by-day

חֻקֹּת
chqth
statutes-of

יָרֵחַ
irch
moon

וְכ�כָבִים
u·kukbim
and·stars

. Thus saith the LORD,
which giveth the sun for a
light by day, [and] the
ordinances of the moon and
of the stars for a light by
night, which divideth the
sea when the waves thereof
roar; The LORD of hosts
[is] his name:

35

לְא�ר
l·aur
for·light

לָיְלָה
lile
night

רֹגַע
rgo
one-splitting-apart

הַיָּם
e·im
the·sea

וַיֶּהֱמוּ
u·iemu
and·they-are-clamoring

גַלָּיו
gli·u
billows-of·him

יְהוָה
ieue
Yahweh-of

צְבָא�ת
tzbauth
hosts

שְׁמ�
shm·u
name-of·him

:
:

:3631 אִם
am
if

־
-

יָמֻשׁוּ
imshu
they-are- being-remov ed

הַחֻקִּים
e·chqim
the·statutes

הָאֵלֶּה
e·ale
the·these

מִלְּפָנַי
m·l·phn·i
from·to·faces-of·me

נְאֻם
nam
averment-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

If those ordinances
depart from before me, saith
the LORD, [then] the seed
of Israel also shall cease
from being a nation before
me for ever.

36

גַּם
gm
moreover

זֶרַע
zro
seed-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

יִשְׁבְּתוּ
ishbthu
they-shall-cease

מִהְי�ת
m·eiuth
from·to-be bc -of

גּ�י
gui
nation

לְפָנַי
l·phn·i
to·faces-of·me

כָּל
kl
all-of

־
-

הַיָּמִים
e·imim
the·days

:
:

ס
s

:3731 כֹּה
ke
thus

אָמַר
amr
he-says

יְהוָה
ieue
Yahweh

אִם
am
if

־
-

יִמַּדּוּ
imdu
they-are-being-measured

שָׁמַיִם
shmim
heavens

מִלְמַעְלָה
m·l·mol·e
from·to·up·ward

Thus saith the LORD; If
heaven above can be
measured, and the
foundations of the earth
searched out beneath, I will
also cast off all the seed of
Israel for all that they have
done, saith the LORD.

37

וְיֵחָקְרוּ
u·ichqru
and·they-are-being-investigated

מ�סְדֵי
musdi
foundations-of

־
-

אֶרֶץ
artz
earth

לְמָטָּה
l·mte
to·below

גַּם
gm
moreover

־
-

אֲנִי
ani
I

אֶמְאַס
amas
I-shall-reject

בְּכָל
b·kl
in·all-of

־
-

זֶרַע
zro
seed-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

עַל
ol
on

־
-

כָּל
kl
all-of

־
-

אֲשֶׁר
ashr
which

עָשׂוּ
oshu
they-do

נְאֻם
nam
averment-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

:
:

ס
s

:3831 הִנֵּה
ene
behold !

יָמִים
imim
days

K

כך
kk
-

Q

בָּאִים
baim
ones-coming

נְאֻם
nam
averment-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

וְנִבְנְתָה
u·nbnthe
and·she-is-built

הָעִיר
e·oir
the·city

Behold, the days come,
saith the LORD, that the
city shall be built to the
LORD from the tower of
Hananeel unto the gate of
the corner.

38

לַיהוָה
l·ieue
for·Yahweh

מִמִּגְדַּל
m·mgdl
from·tower-of

חֲנַנְאֵל
chnnal
Hananel

שַׁעַר
shor
gate-of

הַפִּנָּה
e·phne
the·corner

:
:

:3931 וְיָצָא
u·itza
and-he- goes-forth

ע�ד
oud
further

K

קְוֵה
que
tape-of

Q

קָו
qu
tape-of

הַמִּדָּה
e·mde
the·measurement

נֶגְדּ�
ngd·u
in- front-of·him

עַל
ol
on

גִּבְעַת
gboth
hill-of

And the measuring line
shall yet go forth over
against it upon the hill
Gareb, and shall compass
about to Goath.

39

גָּרֵב
grb
Gareb

וְנָסַב
u·nsb
and·he- nturn s-around

גֹּעָתָה
goth·e
Goah·ward

:
:

:4031 וְכָל
u·kl
and·all-of

־
-

הָעֵמֶק
e·omq
the·vale

הַפְּגָרִים
e·phgrim
the·cadavers

וְהַדֶּשֶׁן
u·e·dshn
and·the·greasy- ash

וְכָל
u·kl
and·all-of

־
-

K

הַשְּׁרֵמ�ת
e·shrmuth
the·plantations

And the whole valley of
the dead bodies, and of the
ashes, and all the fields unto
the brook of Kidron, unto
the corner of the horse gate
toward the east, [shall be]
holy unto the LORD; it shall
not be plucked up, nor
thrown down any more for
ever.

40

Q

הַשְּׁדֵמ�ת
e·shdmuth
the·plantations

עַד
od
unto

־
-

נַחַל
nchl
watercourse-of

קִדְר�ן
qdrun
Kidron

עַד
od
unto

־
-

פִּנַּת
phnth
corner-of

שַׁעַר
shor
gate-of

הַסּוּסִים
e·susim
the·horses

מִזְרָחָה
mzrch·e
east·ward

קֹדֶשׁ
qdsh
holiness

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

לאֹ
la
not

־
-

יִנָּתֵשׁ
inthsh
he-shall-be-plucked-up

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

יֵהָרֵס
iers
he-shall-be-demolished

ע�ד
oud
further

לְע�לָם
l·oulm
for·eon

:
:

ס
s
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